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w%nﬁmmmnqmamﬁrmum

smmﬂﬂMWEs 4,7,3. 5,24,4 anq‘em @Eh'lm

o T — — 3T AFAte AT SR AR A 3 6,103,146 TF
AT Z AT Pasiar. 176, 11. 7 7 | uﬁaﬁ (Nom. pr. und zu-

eleich adj.) FIFE NI FTH 96,22 amuzﬁmmm

SRToOq: | Tt w s w. Cix. 9,12, 26,7. 64,21, 71,22, 90,20. 94,5. 101,
5.9. 110,8. 16.49. Paxkar. 11,53.110. 111,236. Racn. 18,48, Z6 Bced-
T B AT FHTTARTRA AT | ZTe

a%lmmﬁmaq | 2,63, 37. ngm%%_
ST 0T | THe S e e SR A 8,49, 7. 3

CIFY T AT 37, 4. HEE g AT TR Seqret=aT Gix.

108,7. F&] G 3,11, ene| & — qATT 60,17, v. L. Cox. 44, 11. ¥7-
AT B ZTTACTATER Gix. 103, «. T = R. 3,6,17. Hir. 1,143,

STTATSTAR. 8 ,38,72. TRA

Besonders beliebt ist die Verbindung « ﬁg durchaus nicht R. 1,74,
21. 3,33, 17. 4,31,6. Baarte. 2,31, Paxkar. 231, 6. Cix.18,23. 21, 17. 30,
14, 55,20, 66,17. 92. 115,146, Vikr, 21,21, Mgen. 39.78.92. Racu. 3,

51. 9,28. Ver.1,3. 9§ @E‘ - E§' Cismig. 1,28, Cik. 10.50,7. § H7 &-
ﬁmﬁiﬁl@ﬁﬁa‘fﬂn 3,1,10. F ST UZTE=AT FHi=dl B-

faqum4 22,13. Ver. 24,16, 7 B fragend Cix. 90,10. 108, 16.
l[muns 4,24. a,':{lqagN 16,8, ETH m Cix. 32,11, 41,17, HTI'
3 @ 101, 19. 20. l'cﬁ 7{ m 17,13. 32, 12, 55,2. 60,4. 71, 20. (FEﬁ
B 106,3, v. 1 & 7 & Bau. A..Up.s 1 a)mqmeo 12. 5T
B Pasiar. 1,340. ToF AT BT Musin. 64, 4. 7 B M. 2,247. 10,117,
R. 4,26,16. Nach verschiedenen pronomm. und pronom. advv.: HJ Elg
Cik.7,17. 31,10, 97,9. @ Cismig. 4,15. 0 —¥H q R. 4,9,70. 'Q—
o B Gik. 7,9. 61,6. 99,17, FAT B R. 3,58, 10. 7 B Cix. 16,5,
104,21. mﬁaﬁ 18. ﬁ@ﬁﬁ&.a 111,18. T @ 93,21 104,

5. 112,9. T F — ;mag.naﬁ 64, T B Cix.79,14. 31T A
pﬁﬁmmﬂ.i,ms.waﬂ R. 3,35, 39. 777 B Pas-

kAT. 76,21. 1 o mﬂ 3,53,16. Ausnahmsweise folgt das hervorge-

hobene Wort nach: ﬁﬂl’!ﬂ &y '-Tlﬂm mmﬂm R. 5,26,
18, mmﬂﬂm@mlquﬂwm

mm&{ Il R. 3,3,19. Sogar am Anl'ange eines Salzes oder Verses

wird m‘ angetroffen: Eerelg &1 7 gm AT | '{'I"JHR 4,9,
100.55!11?{ E5| 1G] qf{qmmi%nﬁ‘qmtr Paksar. 111,165, Bceeys

Wmu ¢, w. Buie. P.6,12,21. H=d To0%: ORAT: (v. 1. -
T0%: ©Fd T=AT:) Pras. 82,9. — Die Lexicographen geben folgende
Bedeutungen: H’-’Iﬂ'ﬂ ATEA), T, ﬁl’ﬁﬂ m AK. 3,4,
32,16. H. an. 7,46, fg. Mep. avj. 73.74. STCHT H. an. Mep. FI'H,EITI]‘[

-

m (expletive Partikel) Mep. Die Bed. EITH’HEI Abwehr mil ei-

nem gerund. wird schon P, 3,4, 18 erwihnt; mit einem instr. oder ei-
nem gerund. Vor. 26,201, ‘

mm. Finsterniss Tmik. 1,2, 2. Dieses Thema stellen Wrrs. und
CKDg. auf; das Wort zerfallt wohl in E—l—iﬁi (von gﬁ_j’), welches
bei den Grammalikern in der Bedeutung von Niete, Nickts haufig im

Gebrauch ist,
. P .
Eﬂ'{'ﬂ m. ein best, vierfiissiges Thier (ﬁl_'rﬁ'{) Campak. im CKDg.
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BIT{AT . ein zu Waffeniibungen bestimmter Platz H.788. — Vg,
.

m (@‘, loc. von m,-l-ﬂﬂ"h f, = m éqiu._rh
CKDxg. (OEI'Fﬁ', WiLs, wie wir).

ﬁaﬂtj\fmg—bgm adv. zur Zeit dar'Spru auf der Tenne, sur
Dreschzeit gana mﬁ zu P. 2,1, 17. |

m(@ -+ ) adv. zur Zeit der Gerste auf der Temne, zur
Dreschzeit der Gerste gana %’mm zua P. 2,1, 17.

~

m m-i-a'l'&ﬁ' f. der Pfosten in der Mitte der Dreschienne,
an welchen die Ochsen gebunden werden, H. 894 (OHIEﬁ'). lw. Cn. 9,

7. KAirs. Ca. 22,3, 48.
- : -~
9T m. ein best. Fisch, = B[eI91 Hin.189. Auch F=7T] ebend.
Trix. 1,2,28, Caspan. im CKDr. — Vgl ml‘t.
&l (von BI) 1) adj. parox. = BT FQH':LP. 5,1, 7. auf der Tenne
befindlich VS. 16,33. — 2) [. T a) oxyl. eine Menge von Tennen P.4,

2,50, AK.3,3,42. — b) N. pr. eines Frauenzimmers v. l. im gana ﬁ-

Eﬁl% zu P, 4,1,154,

EHeodl7hT (von Hced]) 1. N. pr. eines Frauvenzimmers gana Fﬂilﬁ u
P.4,1,154,

EE{ EFSF{ wackeln, los sein Sugs. 1,301,8. — Vgl m\

aa 1) m. a) Diite, cucwllus: TUTATAE Suge. 2,364, 4.6, FTTM
TEUPRT 1 BT (T T THEA IR mit einer dii
tenformigen Schnauze versehen 1,23, 4.7. Nach CKDs. (zﬁl‘ am

ein Gefiss, in dem Arzenei zerrieben wird (m)- — b)
b) eine Art Zeug (H’E‘Fﬁ{] Trik. 3,3,389. H. an. 2,483. Men. L 12, —

¢) Leder diess. — d) eine Art Schlauch H. 1025. — e) Vertiefung (ﬁv-
H), Grube (T|Ff) Taik. H. an. Meo. — [) der Vogel iltlkl diess, — 2)
f. i gichtische Schmerzen in den Hinden und Fiissen H. an. Men. B-
=it qd qmw Mipvuavak. im CKDg.

HiATdh m. N. pr. des ersten Minislers von Bindusara Busx, Intr.
363.

SETENT 1. Bratpfanne Caspak. im CKDa.

ETATHY (astrol.) der zehnte Joga Ind. St. 2,271.

E‘fE'I adj. kahlkopfig Caspar. im CKDr. — Vgl mﬁ]

BETEA9 m. v. L fir EE9 CKDs.

HEATZ adj. = ETEAZ Trs. 2,6, 12.

éﬁ m. eine best, Korner- oder Hiilsenfrucht: ﬂth ﬁﬂm‘ q 1{-

AT=T7T W1 7 AV. 2,34, 1. 5,23,8. VS, 48, 12. Gar. Ba. 14,9,3,22.
Kavg, 27.82. Gruaiasamen. 2,87,

EH~d7, m. a severe cough WiLs,

Hcele] m. pl. N. pr. einer Schule: Era HGTEel: Ind. St
3,274.

E1Z adj. kahlkipfig H. 452. Baarre. 2,86. — Vgl =T

&, BT oder BRI v. L. fir T Duiros. 31, 59.

EETEAT (& + °) f. Name einer Pllanze (s. SERTIETEAT) Riéax. im
CKDn.

EaTi:{ (& + ETF{) n. Regenwasser Ricax. im CKDr.
BT (& + AT°) m. Schnee, Reif Hin. 67.
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